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UGOVOR O PRUZAN]JU USLUGE SLUZBENIH PUTOVANJA U INOSTRANSTVO ZA"

POTREBE REKTORATA I ORGANIZACIONIH JEDINICA UNIVERZITETA CRNE GORE
Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

UNIVERZITET CRNE GORE - REKTORAT sa sjediStem u Podgorici, ulica Cetinjska broj 2, PIB
02016702, broj ra¢una 510-279-76/510-1465613, naziv banke: Crnogorska komercijalna
banka AD, koga zastupa prof. dr Vladimir BoZovié, (u daljem tekstu: Naruilac),

i

Turisticka agencija “CONGRESS TRAVEL” D.0.0. sa sjediStem u Podgorici, adresa: ulica
Studentska broj 31, PIB 02673053, broj ra¢una 530-17275-83 naziv banke: NLB banka AD
koga zastupa Ivan Mijovi¢, izvr$ni direktor (u daljem tekstu: Izvrsilac usluge).

OSNOV UGOVORA

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke usluge sluzbena putovanja u
inostranstvo za potrebe Rektorata i organizacionih jedinica Univerziteta Crne Gore, broj
01/14-82/2 od 19.03.2025. godine, $ifra postupka 88605;

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: 01/14-82/8 od 05.05.2025. godine;
Ponuda Izvrsioca usluge “Congress Travel” d.o.o. Podgorica, broj 126192 od 03.04.2025.
godine.

PREDMET UGOVORA

Clan 1
Predmet ovog ugovora je pruZanje agencijskih usluga sluzbenih putovanja u inostranstvo za
potrebe Rektorata i organizacionih jedinica Univerziteta Crne Gore, u svemu prema
uslovima, zahtjevima u pogledu natina izvrSavanja predmeta nabavke i specifikaciji iz
Tenderske dokumentacije broj 01/14-82/2 od 19.03.2025. godine i ponudi Izvriioca usluge
broj 126192 od 03.04.2025. godine.

Finansijski dio ponude je sastavni dio Ugovora.

Clan 2
Izvrsilac usluge se obavezuje da, za potrebe Narudioca, pruZa usluge po opisu i cijenama iz
prihvacene ponude broj 126192 od 03.04.2025. godine i odredbama ovog ugovora, a
Narucilac da primi i isplati Izvr$iocu usluge vrijednost izvréene usluge.

ROK I MJESTO IZVRSENJA USLUGE

Clan 3
Izvrsilac usluge se obavezuje da ugovorene usluge iz ¢lana 1 ovog ugovora izvriava
sukcesivno u periodu od godinu dana od dana zakljucenja ovog ugovora odnosno do utrogka
ugovorenih finansijskih sredstava, ukoliko ta okolnost nastupi ranije.

Mjesto izvrsenja usluge je inostranstvo.

CIJENA I USLOVI PLACANJA

Clan 4
Imajuci u vidu da Narucilac nije bio u moguénosti da odredi stvarne koli¢ine za uslugu iz
Clana 1 ovog ugovora, Ugovor se zakljuCuje na iznos procijenjene vrijednosti, koja iznosi
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140.743,8 EUR -a bez uracunatog PDV-a, dok vrijednost PDV-a iznosi 29.556,2EUR-3,
ukupno sa uraéunatim PDV-om 170.300,00 EUR.

Iz ukupno ugovorenih sredstava iz stava 1 ovog Clana vrsice se placanje cijena avio karte,
usluge aerodromskih taksi, tro$kovi u vezi sa prtljagom, cijena agencijske usluge
rezervacije ugostiteljskih usluga u ugostiteljskim objektima kao i usluge rezervacije
hotelskog smjestaja u inostranstvu u hotelima sa 3 ili vige zvjezdica u skladu sa zahtjevom
Narucioca, usluge rezervacije renta cara i organizacije transporta u inostranstvo (voz, bus
), po cijenama datim u ponudi, gdje cijena agencijske usluge rezervacije mora biti
posebno izraZena.

Ukupna cijena za ugovorenu uslugu iz ¢lana 1 ovog ugovora ne moze preci iznos ukupne
ugovorene vrijednosti iz stava 1 ovog ¢lana, odnosno ne moze prec¢i pojedinacan iznos
opredijeljih sredstava po organizocionim jedinicima kako slijedi:

1. Rektorat iznos od 16528.93 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi 3471.07eura;

2. Biotehnicki fakultet iznos od 16,528.93 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi
3,471.07 eura;

3. Ekonomski fakultet iznos od 41,322.31eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi
8,677.69 eura;

4. Elektrotehnicki fakultet iznos od 2,479.34 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi

520.66eura;

5. Fakultet dramskih umjetnosti iznos od 826.45 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi
173.55 eura;

6. Fakultet likovnih umjetnosti iznos od 1,239.67eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi
260.33 eura;

7. Fakultet za sport i fizi¢ko vaspitanje iznos od 4,958.68 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-
aiznosi 1,041.32 eura;

8. Fakultet za turizam i hotelijerstvo iznos od 826.45 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a
iznosi 173.55 eura;

9. Filozofski fakultet iznos od 2,479.34 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi 520.66
eura;

10. MaSinski fakultet iznos od 4,958.68 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi 1,041.32
eura;

11. Muzicka akademija iznos od 2,066.12 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi 433.88
eura;

12.Pomorski fakultet iznos od 4132.23 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi 867.77
eura;

13.Pravni fakultet iznos od 8,016.53 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi 1,683.47
eura;

14. Prirodno-matematicki fakultet iznos od 6,776.86 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a
iznosi 1,423.14eura;

15.Institut za biologiju mora iznos od 6,611.57 eur bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi
1,388.43;

16.Institut za interdisciplinarne i multidisciplinarne studije iznos od 826.45 eura bez
pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi 173.55 eura;

17. Institut Konfucije iznos od 18181.82 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi 3818.18
eura;
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18.Studentski parlament iznos od 1983.47 eura bez pdv-a, vrijednost pdv-a iznosi
416.53eura.

Clan 5
Narucilac se obavezuje da ugovoreni iznos za pruZene usluge uplaéuje sukcesivno na %iro
racun Izvrsioca usluge br. 530-17275-83 kod NLB banke u roku od 30 dana od dana uredno
ispostavljenog ra¢una.

Clan 6
Ugovorne strane su se sporazumjele da osnov za pla¢anje predstavlja izvriena usluga i
uredno ispostavljena faktura, na kojoj ¢e posebno biti iskazana cijena
ugostiteljske /hotelske/avio usluge I usluge prevoza i renta cara, a posebno cijena za uslugu
rezervacije.

Placanje Ce se vrsiti sa ra¢una organizacionih jedinica UCG:
1 CKB 510-279-76/510-1465613 Rektorat
2 CKB 510-34260-807,/510-8133-85 Biotehni¢ki fakultet
3 CKB 510-134404-57/510-131-35 Ekonomski fakultet
4 CKB 510-255-51/ 510-134281-38 Elektrotehni¢ki fakultet
5 CKB 510-134521-94/510-2212-97 Fakultet dramskih umjetnosti
6 CKB 510-134682-96/510-2171-26 Fakultet likovnih umjetnosti
7 CKB 510-134784-81/510-134784-81 Fakultet za sport i fizicko vaspitanje
8 CKB 510-133341-45/510-2163-50 Fakultet za turizam i hotelijerstvo
9 CKB 510-133102-83/510-188-58 Filozofski fakultet
10 CKB 510-154-63/ 510-134804-21 Maginski fakultet
11 CKB 510-376-76/510-134501-57 Muzi¢ka akademija
12 CKB 510-1333942-85/510-227-38 Pomorski fakultet
13 CKB 510-134403-60/510-140-08 Pravni fakultet
14 CKB 510-136163-18/510-335-05 Prirodno-matematicki fakultet
15 CKB 510-133264-82/510-8051-40 Institut za biologiju mora
16 CKB 510-101196-62 Institut za interdisciplinarne i multidisciplinarne studije
17 CKB 510-0000000088501-26 Institut Konfucije
18 CKB 510-5360-62 Studentski parlament

REALIZACIJA USLUGE

Clan 7
Izvrsilac usluge se obavezuje da, za potrebe Narucioca, izvrsi uslugu iz ¢lana 1 ovog ugovora
po opisu i cijenama iz prihvaéene ponude, a Narutilac da primi i isplati IzvrSiocu usluge
vrijednost izvr§ene usluge prema prihvacenoj cijeni iz Ponude, u skladu sa odredbama ovog
ugovora.

Clan 8
Narucilac i IzvrSilac usluge se obavezuju da po zakljuéivanju Ugovora, u razmijene
pisana obavjeStenja sa podacima o licima koja Ce, ispred svake organizacione jedinice,
biti ovla$éena za pracenje i kontrolu realizacije Ugovora, kaoida o svakoj promjeni, bez
odlaganja, u pisanoj formi, obavijeste drugu ugovornu stranu.
U slucaju uo¢avanja propusta u obavljanju posla, ovlagéena lica Naruéioca ¢e odmah po
njihovom utvrdivanju obavijestiti Izvrioca usluge koji se obavezuje da iste otkloni u
najkra¢em mogucem roku.

Clan 9
[zvrsilac usluge se obavezuje da ¢e tokom trajanja ugovora:
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e izvrsiti uslugu rezervacije avio karata i hotelskog smje$taja koji odgovara potrebama
Narucioca, tj. destinacije i hotelskog smjestaja koji je Naruéilac naveo u svom zahtjevu, po
kategorizaciji trazenoj zahtjevom;

* po potrebi vrsiti usluge rezervacije i van radnog vremena, u hitnim slu¢ajevima (24 sata na
dan, 7 dana u nedjelji);

e da ¢e nuditi naruciocu tokom trajanja ugovora najpovoljnije uslove u pogledu cijene koja
podrazumijeva: cijenu karte, uslugu aerodromske takse, trofkove prtljaga za jednu torbu,
Stampanje karte, kao i duZine trajanja leta za sve destinacije navedene u tenderskoj
dokumentaciji sa posebno iskazanim PDV-om;

* da Ce na zahtjev i nakon odobrenja od strane Naruéioca rezervisati avio kartu i hotelski
smjestaj i odmah postupiti po eventualnim primjedbama narudioca u pogledu nedostatka

na ime kvaliteta i cijene za pruZene usluge;

* cijena povratne avio karte ne moZe biti veca od cijene utvrdene vazeéim cjenovnikom avio-
prevoznika i prilikom rezervacije hotelskog smje$taja cijena obezbjedenja hotela ne moze
biti veca od cijene hotela utvrdene vaZeéim cjenovnikom hotela. U cijenu usluge ulazi cijena
hotelskog smjeStaja po osobi ili za grupu putnika (noéenje sa doruckom), i svi drugi zavisni
troskovi u realizaciji predmetne nabavke, koji se fakturi$u za svaku izvréenu uslugu nabavke
hotelskog smjeStaja, (napomena: u zavisnosti od zahtjeva narudioca u smislu broja osoba
koje istovremeno putuju i odsijedaju na istu zahtijevanu destinaciju podrazumijeva se da
usluga rezervacije za ta lica - ekipa, tretira se i fakturise isklju¢ivo kao jedna rezervacija),

e narucilac za sve vrijeme trajanja ugovora zadrzava pravo da vr$i provjeru cijena koStanja
avio karata i smjeStaja za traZene destinacije putovanja i kod drugih agencija. Ukoliko
prilikom provjere cijena uo¢i da postoje odstupanja u cijenama avio karata i smjestaja koje
predleZze ponudac i cijenama avio karata i smjestaja koje nude druge agencije, narucilac
moZe zahtjevati od ponudaca da mu obezbijedi povoljniju ponudu koju je sam pronasao, ili
ukoliko narutilac sam pronade povoljniju ponudu od ponudenih opcija za nabavku avio
karata i hotelskog smjestaja izvrsi izdavanje istih;

e ponudac je duZan da naruciocu ukaZe na sve moguée posljedice u slu¢aju otkazivanja,
propustanja kao i izmjene leta;

e ponudac je duzan da omoguéi narudiocu zamjenu avio-karte kod otkazivanja, bez naplate
agencijske provizije, a uz naplatu penala koji eventualno diktira avio kompanija o ¢emu je
duzan da dostavi dokaz izdat od avio kompanije;

e da Ce na fakturama posebno iskazivati cijenu avio karte i hotelskog smje$taja za traZenu
destinaciju, a posebno RSF (Rezervation Service Free), odnosno TSC (Ticket service charge)
koju napla¢uje za nabavku avio karata, odnosno rezervaciju hotelskog;

e da Ce rok izvrSenja usluge biti, od momenta prijema zahtjeva Naruéioca za rezervacijom do
momenta izvrSene rezervacije u skladu sa ponudom ponudaca, 1h (jedan sat);

e kontakt osobu sa kojom ée naruéilac saradivati:

Andrijana Mijovi¢ andrijana.mijovi¢@congresstravel.me +382 67 249 858

Ana Vucerakovi¢ ana.vucerakovic@congresstravel.me +382 67 249 856

e Narucilac zadrZava pravo da po potrebi zahtijeva od izabranog Ponudaa nabavku avio
karata od Low cost kompanija.

Clan 10
IzvrSilac usluge se obavezuje da ¢e usluge rezervaciju vrsiti iskljutivo uz prethodno
dostavljen zahtjev - odobrenje ovlai¢enog/ih lica Narucioca usluga iz ¢lana 8 Ugovora.

U sluaju da Izvrsilac usluge izda potvrdu o rezervaciji bez prethodno dostavljene
saglasnosti - odobrenja od strane Narucioca usluga, svi tro§kovi nastali po tom osnovu
padaju na teret Izvrsioca usluge.
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GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 11
Izvrsilac usluge se obavezuje da uz potpisan Ugovor, dostavi Naru¢iocu garanciju za dobro
izvrSenje ugovora, za slu¢aj povrede ugovorenih obaveza, u ukupnom iznosu od 17.030,00 €,
odnosno 10% od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom va¥nosti 425 dana od dana
izdavanja i koju Naruéilac moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga
za raskid ovog ugovora, izuzev u sluéaju vise sile.

VISA SILA

Clan 12
Ukoliko poslije zakljuéenja Ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja ili
onemogucavanja izvrSenja ugovorenih obaveza, rokovi izvrSenja obaveza ugovornih strana
¢e se produZiti za vrijeme trajanja vise sile.

Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su
se dogodili bez volje i uticaja ugovornih strana i koji nisu mogli biti sprije¢eni od strane
pogodene viSom silom. ViSom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politi¢ka
zbivanja (rat, neredi veteg obima, $trajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa
uvoza i izvoza), epidemije, pandemije i sl.

Ugovorna strana pogodena viSom silom, odmah ée u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu
o nastanku nepredvidenih okolnosti i dostaviti odgovarajucée dokaze.

RASKID UGOVORA

Clan 13
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid Ugovora u slu€aju neispunjenja ugovorenih
obaveza druge ugovorne strane, kao i u slu¢ajevima utvrdenim ¢lanom 150 Zakona o javnim
nabavkama (“SL. list CG”, br. 74/19, 003/231 011/23).

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi
moraju biti naznaceni razlozi zbog kojih se Ugovor raskida.

Ako strane ugovora sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora utvrduju
se medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz raskida Ugovora.

Sve eventualne posljedice raskida Ugovora snosiée ugovorna strana koja nije izvrsila svoje
ugovorene obaveze.

IZMJENE UGOVORA

Clan 14
Ugovor se tokom njegovog trajanja moZe izmijeniti bez sprovodenja novog postupka javne
nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama.

Ako se vrsi viSe izmjena, vrijednost Ugovora procjenjuje se na osnovu neto kumulativne
vrijednosti svih izmjena.
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Narucilac je duzan da izmjenu Ugovora objavi na ESJN u roku od 3 dana od dana
zakljucivanja izmjene Ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 15
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krSenje antikorupcijskog pravila nistav je,
shodno ¢lanu 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 16
Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ée sva prava i obaveze ugovorne strane, kod
koje dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 17
Ugovorne strane su saglasne da se na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja
nijesu regulisana ugovornim klauzulama, primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim
odnosima ("SL list CG", br. 47/08, 4/11 i 22/17), 1 drugih vaZe¢ih zakonskih i pozitivnih
propisa Crne Gore kojima se reguli$e ova oblast.

Clan 18
Eventualne sporove koji nastanu povodom ovog ugovora, ugovorne strane e rjeSavati
sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu ugovornih strana ne budu rijeSeni sporazumno, za sve sporove iz
ovog ugovora ili u vezi sa istim, ugovara se nadleZnost Privrednog suda Crne Gore u
Podgorici.

Clan 19
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor proCitale, razumjele i da ugovorne odredbe
u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 20
Ovaj ugovor sadinjen je u 4 primjeraka istovjetnog teksta, od kojih Izvrgilac usluge i
Narucilac dobijaju po 2 primjerka.

NARUCILAC IZVRSILAC USLUGE
UNIVERZITET CRNE GORE “CONGRESS TRAVEL” D.0.0.

REKTOR
rof. dr Vladimir BoZovi¢
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